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“ႏိုင္ငံျခားေရာက္အလုပ္သမားမ်ားဆိုင္ရာ အထူးဥပေဒတရပ္ျပ႒ာန္းေပးဖုိ႔အဆုိတင္ေတာ့ 
ေထာက္ခံသူ ၅ ဦးပဲရိွခဲ့တယ္။ ဒါဟာ လူ႔အခြင့္အေရး လူ႔အခြင့္အေရးတပ္ေျပာေနၿပီး 
တကယ့္ လူ႔အခြင့္အေရးလုပ္ဖို႔ေျပာရာမွာ ဘယ္သူေတြက ဘာဆုိတာ 
မ်က္ႏွာဖုံးကြာက်တာပဲ” 
ဦးသိန္းညြန္႔ (ျပည္သူ႔လႊတ္ေတာ္ကိုယ္စားလွယ္) 
 
“When I asked to issue a special bill for the protection of  migrant workers, 
only five people voted to support this in parliament. This reveals the true face 
of people who talk a lot about human rights but do nothing.” 
U Thein Nyunt (MP) 
 
 
 
 “ေရႊ႕ေျပာင္းအလုပ္သမားေတြအေရးလုပ္ကိုင္ရာမွာ တျခားႏိုင္ငံေတြရဲ႕ 
ဥပေဒကိုေလးစားရတယ္။ တဖက္ႏုိင္ငံရဲ႕ ဥပေဒေတြ၊ အစုိးရေတြန႔ဲ 
ပူးေပါင္းလုပ္ကိုင္ရတာေတြ ရိွတယ္” 
ဦးမ်ိဳးေအာင္(ညႊန္ၾကားေရးမွဴးခ်ဳပ္၊ အလုပ္သမားညႊန္ၾကားေရး ဦးစီးဌာန 
 
 
“When we deal with migrant workers’ affairs, we also have to respect the law 
in other countries.  We have to cooperate with other countries’ law and 
governments.” 
U Myo Aung (Director General , Ministry of Labour) 
 
 
“အစုိးရအေနန႔ဲ ေရႊ႕ေျပာင္းအလုပ္သမားအေရးန႔ဲပတ္သက္တဲ့ မူ၀ါဒ ကၽြမ္းကၽြမ္းက်င္က်င္ 
ဆြဲႏိုင္ေျခမရိွဘူး။ ဟန္ျပလုပ္သလိုျဖစ္ေနတယ္၊ ထိေရာက္မႈမရိွဘူး။ 
အစုိးရတာ၀န္ေပးထားတဲ့ ထုိင္းေရာက္ ေရႊ႕ေျပာင္းအလုပ္သမားေတြအတြက္ 
အလုပ္သမားတာ၀န္ခံ ၁ ေယာက္ပဲရိွတယ္။ က်ေနာ္တုိ႔အဖြ႔ဲေတြ ျပည္နယ္ ၂ ခုေလာက္မွာ 
လူ၆၀ ေလာက္န႔ဲလုပ္ေနတာေတာင္ လက္မလည္တာေလ။” 
ဦးထူးခ်စ္ 
အမႈေဆာင္ဒါရုိက္တာ (ပညာေရးႏွင့္ဖြံ႔ၿဖိဳးတုိးတက္ေရးေဖာင္ေဒးရွင္း) 
 
“The Government can’t make actual policy about migrant workers. Their policy 
is just for show, there is no effectiveness. They only have one labour attache 



assigned to Thailand by the government. Even our group has 60 members of 
staff in two different countries and, still we are too busy to carry out our work.”  
U Htoo Chit (Director, Foundation for Education and Development) 
 
 
“အစုုိးရအေနန႔ဲ ေခတ္သစ္လူကုုန္ကူးမႈလုုပ္ေနတဲ့ ေအဂ်င္စီေတြကိုု သီးျခား 
ထိထိေရာက္ေရာက္ အေရးယူမႈေတြ လုုပ္ရမယ္။” 
ဦးထူးခ်စ္ 
အမႈေဆာင္ဒါရုုိက္တာ(ပညာေရးႏွင့္ဖြံ႔ၿဖိဳးတုိးတက္ေရးေဖာင္ေဒးရွင္း) 
 
“The government need to seriously punish agencies that are trading in 
modern slavery.” 
U Htoo Chit ( Director, Foundation for Education and Development) 
 
 
“က်ေနာ္တိုု႔ သြားခဲ့တဲ့ေအဂ်င္စီက တရား၀င္လား မ၀င္လား က်ေနာ္တိုု႔မသိပါဘူး။ 
က်ေနာ္တုိ႔ဧရာ၀တီတိုင္းက အလုပ္သမားေတြ အသိဥာဏ္နည္းပါတယ္။ 
က်ေနာ္တုိ႔အတြက္ ေရႊ႕ေျပာင္းအလုုပ္သမားအေရးဆိုုင္ရာ ေဟာေျပာပြဲေတြ လုုပ္ေပးဖုုိ႔ 
ေတာင္းဆုုိခ်င္ပါတယ္။” 
သန္႔ေဇာ္၀င္း(တရုုတ္ႏိုုင္ငံရိွ အထည္ခ်ုဳပ္စက္ရံုုမွ လြတ္ေျမာက္လာသူ) 
 
“I don’t know whether my agency was a legal or illegal one.  Workers from the 
Irrawaddy Division like me lack education on these issues. I want to ask to 
hold a conference about migrant workers so that we can increase awareness” 
Thant Zaw Win ( A person who fled from the Chinese Garment Factory) 
 
 
 


